
=============================& # c »»»» »»»»œ
Co

œ
- ni

œ»»»»
- llets,

»»»» »»»»œ
a -

œ
ma -

œ»»»»
gau's

»»»» »»»»œ
que

œ
si

œ»»»»
plou fa

»»»» »»»»œ
- rà

œll ll

=============================& #

(Varios pueblos de la comarca)

Conillet, amagat,
que la llebre s'ha escapat.
Ni de nit, ni de dia,
santo corría
santo Ramón
que les llebres van pel món.
Conillet, estàs ben amagadet?
Solto la llebre?
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Versión recogida por Joan Amades en Barcelona:

Otras versiones recogidas en Lo Molinar:
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(Mequinenza)

Conillets, eixiu,
que la mare, que la mare.
Conillets, eixiu,
que la mare ja està al niu.

Conillets, a amagar, a amagar,
que la llebre és a caçar;
de nit i de dia
cala foc a l'abadia,
cala foc al forn;
quantes hores són?
La una, les dues...
Conillets,
esteu ben amagadets?
Síiiiiii.
Mireu que la llebre s'alça!
Que s'alci!

Conillets, amagau's
que si plou farà fang,
que és de dia, que és de nit.
Maria, cucuc.
Ja val?
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(Arens de Lledó, Calaceite)

Conillets, a amagar,
que la llebre va a caçar
de nit i de dia
foc a l'abadia.
Sant Ramon
los conillets van pel món.
Ací ve, ací va,
conillets, aneu a amagar.
Conillets, a la porta
que la llebreta va solta.
Corre a buscar els conillets.
Amagau-vos bé que no tos puguen trobar.
Conillets, esteu ben amagadets?
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Conillets, amagau's
Cantada por Lola Bielsa
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